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البَ قَرَة

 

 لغوى وضاحت

ا ہے یعنی بے ا قَسْو   سے فعل ثلاثی مجرد میں ب اب )ن(  

 

ا۔ یہ لفظ عموما دل کی سختی کیلئے استعمال ہوب

 

ا،سخت ہوب

 

ٹھوس ہوب

ا ہے۔

 

ا مراد لیاجاب

 

ا،حق قبول نہ کرب

 

ا،سنگدل ہوب

 

 رحم ہوب

پھر ۔۔۔ تمہارے دل سخت ہوگئے ۔[ 74] البقرة/ قَسَتْ قُ لُوبُكُمْ ثَُُّ   

ا ہے سختی ۔ةٌ قَسْو 

 

اسم ذات بھی آب  

 قَسَتْ 

 ق س و

 

ا لازم اور جس کے معنی مضبوط گرہ لگانے کے ہیں شِدَّة   سے فعل ثلاثی مجرد میں ب اب )ض(  

 

ا مضبوط ،وقوی ہوب شَدًّ

ا،مضبوطی سے ب اندھنا، کسنا۔

 

ا، مضبوط کرب

 

 سخت کرب

 أَشَد  
 ش د د

ا،کسی کو تکلیف دینا،کسی کو مشقت میں  شَقًّا اور مَشَقَّة   سے فعل ثلاثی مجرد میں ب اب )ن(  

 

ا،کام کا دشوار ہوب

 

پھاڑب

 ڈالنا۔

 يَشَقَّقُ 
 ش ق ق

ا۔ا اور خَشْيَة  خَشْي   سے فعل ثلاثی مجرد میں ب اب )س(  

 

ا،اندیشہ ہوب

 

ڈرب  

ا ہے  خوف ،ڈر ،ہیبت۔ خَشْيةٌ 

 

اسم ذات بھی آب  

شْيَةخَ   
ش يخ   

لِكَ فَهِيَ كَالِْْجَارَةِ أَوْ أَشَد  قَسْوَة    ۚ   الَْْنْْاَرُ  مِنْهُ  يَ تَ فَجَّرُ  لَمَا الِْْجَارَةِ  مِنَ  وَإِنَّ  ۚ  ﴿ ثَُُّ قَسَتْ قُ لُوبُكُمْ مِنْ بَ عْدِ ذََٰ

هَا وَإِنَّ   هَا وَإِنَّ  ۚ  قَّقُ فَ يَخْرجُُ مِنْهُ الْمَاءُ يَشَّ  لَمَا مِن ْ  (2:74)﴾ تَ عْمَلُونَ  عَمَّا بِغَافِل   اللَُّّ  وَمَا ۚ   اللَِّّ  خَشْيَةِ  مِنْ  يَ هْبِطُ  لَمَا مِن ْ
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البَ قَرَة

کا علم ہونے ت عام طور پر اس چیزب ایہہوجائے ، یوجہ سے دل پر طارعظمت کیکی جو کسیاس خوف کو کہتے ہیں:شْيَةلَ ا

ا ہے ۔ سے ہوتی

 

ان ڈرب

 

توجہ ہے کہ آیہیہے جس سے ان

 

 
  ؛۔یمہکری

َ مِنْ عِبادِهِ الْعُلَماءُ   ا يََْشَى اللَّّ دا سے تو اس کے بندوں میں[28] فاطر/ إِنََّّ

 

۔ جو صاح  علم ہیںڈرتے ہیںسے وہیاور خ

تخشیتمیں

لہ

ہے ۔کے ساتھ علماء کو خاص کیایا  

ا۔ اور غَفَلَة  غَفَل   سے  ثلاثی مجرد میں ب اب )ن(  فعل

 

ا،کسی حقیقت کو ذہن میں حاضر نہ رکھنا ،بے خبر ہوب

 

غافل ہوب  

ان کو ہوشیاری اور بیداری کی کمی سے پیش آتی ہے۔ غَفْلَةٌ 

 

اسم ذات بھی ہے غفلت،وہ بھول جو ان  

ا ہے ۔کی طجو قلت تحفظ اور احتیااس سہو کو کہتے ہیں:غَفْلَةٌ 

 

ان کو عارض ہوجاب

 

بنا پر ان  

 غَافِل
 غ ف ل

 

لِكَ فَهِيَ كَالِْْجَارَةِ أَوْ أَشَد  قَسْوَة   هَا وَإِنَّ  ۚ   الَْْنْْاَرُ  مِنْهُ  يَ تَ فَجَّرُ  لَمَا الِْْجَارَةِ  مِنَ  وَإِنَّ  ۚ  ﴿ ثَُُّ قَسَتْ قُ لُوبُكُمْ مِنْ بَ عْدِ ذََٰ  لَمَا مِن ْ
هَا وَإِنَّ  ۚ  قَّقُ فَ يَخْرجُُ مِنْهُ الْمَاءُ يَشَّ   (2:74)﴾ تَ عْمَلُونَ  عَمَّا بِغَافِل   اللَُّّ  وَمَا ۚ   اللَِّّ  خَشْيَةِ  مِنْ  يَ هْبِطُ  لَمَا مِن ْ

ا ان سے بھی زب ادہ سخت  اور بعض پتھر تو ایسے بھی ہیں جن سے نہریں پھوٹ کر پھر ا سکے بعد تمہارے دل سخت ہو گئے گوب ا کہ وہ پتھر ہیں ب 

اا ہے اور بعض ایسے بھی ہیں جو الله کے ڈر سے گر پڑتے ہیں اور الله

 

کلت

 

ن
ی ہیں اور بعض ایسے بھی ہیں جو پھٹتے ہیں پھر ان سے ب انی 

 

کلت

 

ن

 تمہارے کاموں 

 سے بے خبر نہیں۔

Then your hearts hardened after that, so that they were like rocks, rather worse in hardness; and surely there are some rocks from which 

streams burst forth, and surely there are some of them which split asunder so water issues out of them, and surely there are some of them 

which fall down for fear of Allah, and Allah is not at all heedless of what you do. 

 


